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Legenda per categorie -

ATT - Attivita e servizi - Activities and Services
CT - Cinema e Teatro - Cinema and Theatre
CUL~> Cultura e Incontri - Culture and Meetings
ENO = Enogastronomia - Food and wine

FEST - Festival e intrattenimento - Festivals and entertainment
FOLK - Folklore

MER > Mercati - Markets

MOS > Mostre - Exhibitions

MUS - Musica - Music

SPO - Sport

REL - Religione - Religion

% - EVENTO ECOMUSEO
Ecomuseum event

* - Prenotazione obbligatoria sul sito www.tignaletour.it o app Visit Tignale
Booking required on www.tignaletour.com or the Visit Tignale app




Luglio -

24

Lunedi GARDOLA e s .
01.07 Ple delle Tombola del territorio - Local Bingo FOLK
. Ginestre
Martedi GARDOLA R‘:clsseg_na S.Pietro in Ar’t;e cuL
02 07 _ Chiesa Mettiamoci in mostra %
c di San Pietro Art and cultural exhibition (Librarte)
Mercoledi GARDOLA Echi d’acqua * SPO
03.07 Oleificio Passeggiata n°5 - Walk n°5 &
Giovedi A1 Sere d’Estate - Summer evenings ENO
04 07 Via Roma Degustazione di prodotti tipici e musica dal vivo ®
. Typical products tasting and live music
GARDOLA La malga nel faggeto* SPO
Venerdi Oleificio Passeggiata n°11 - Walk n°11 &
05.07 Spettacolo teatrale: “Le ali di Icaro” cT
GARDOLA ” v o P %
Theatre show: “Icarus’ wings
Sabato G/TDFi{aDz%LA Concerto del Corpo Bandistico FOLK
06.07 Umberto!  di Borgosatollo - Citizen Band Concert &
Domenica PRABIONE Serata musicale a tema
Piscina . . MUS
07.07 Comunale Themed music party (Us Tignale)
Lunedi GARDOLA er . .
08.07 Ple delle Tombola del territorio - Local Bingo FOLK
. Ginestre
Martedi GARDOLA Rassegna S.Pietro in Arte A
09.07 ~ Chiesa “Mettiamoci in mostra” 5%
. di San Pietro Art and cultural exhibition (Ass. Librarte)
GARDOLA Sulle tracce della Grande Guerra* SPO
Mercoledi Oleificio Passeggiata n°3 - Walk n°3 &
10.07 GARDOLA
Ple delle StrEat Food ENO
Ginestre
Giovedi GARDOLA
11.07 Ple delle StrEat Food ENO
. Ginestre
GARDOLA Tra uliveti, borghi e antiche chiese e

Oleificio Opz. Piovere * %
Passeggiata n°10 - Walk n°10

Venerdi GARDOLA . . SPO
12.07 PleAldo Passeggiata con alpaca - Walk with alpacas * "y
* Moro
GARDOLA
Ple delle Cinema all’aperto - Outdoor Cinema cT

Ginestre



Luglio -

Sabato

13.07

Domenica

14.07

Lunedi

15.07

Martedi

16.07

Mercoledi

17.07

Giovedi

18.07

Venerdi

19.07

Sabato

20.07

Domenica

21.07

Lunedi

22.07

GARDOLA Concerto della Nuova Banda Tignalese
Piazza con Banda Francesco Marchiori %
Umberto | di Polpenazze - Citizen Band Concert

Speciale tour organizzato: Tignale, I'Ecomu-
F’T?gggfé' seo del lago di Garda* - Special organised
tour: Tignale, the Eco-museum of lake Garda

SANTUARIO Concerto rassegna musicale Limes FEST
DI “Quartetto di Fiesole” %
MONTECASTELLO Limes music festival concert i
GARDOLA L. .
Ple delle Tombola del territorio - Local Bingo FOLK
Ginestre
GARDOLA Rassegna S.Pietro in Arte UL
~ Chiesa “Mettiamoci in mostra” (Librarte) %
di San Pietro Art and cultural exhibition
GARDOLA Bassa Via del Garda* SPO
Oleificio Passeggiata n°6 - Walk n° 6 &
PRF{?SBC'iS;\‘E Torneo notturno di calcetto 0
Comunela Night football tournament (US Tignale)
L - .
DG Sere d’Estate - Summer evenings ENO
A Degustazione di prodotti tipici e musica dal vivo
Via Roma . . . . ®
Typical products tasting and live music
GARDOLA Via dell’Oro* SPO
Oleificio Passeggiata n°8 - Walk n°8 &
PRP/?SBC'ig;‘E Torneo notturno di calcetto 0
QarurEl Night football tournament (Us Tignale)
GARDOLA Case Sparse in Fest FOLK
P.le delle Musica e Gastronomia/Music and Food A
Ginestre (Pro Loco)

RIFUGIO Censimento dei camosci* - Chamois Census CUL
CIMA PIEMP (Gruppo Alpini Tignale) &

RIFUGIO Censimento dei camosci* - Chamois Census CUL
CIMA PIEMP (Gruppo Alpini Tignale) &

PRABIONE Festa “All’ombra del campanile”
Parco Tower Bell fest (Ass. Prabione tutto I'anno) ENO
Pubblico  Festa d’estate con gastronomia, tombola e giochi - Summer Fest
“Under the tower bell shadow” with local deli, bingo and games

LIMONAIA Concerto rassegna m_usicale -
PRA DELA “*Suoni e Sapori” %

FAM “Suoni e Sapori” Music Festival Concert
PR;?SBC'iSa’\‘E Torneo notturno di calcetto 50
orTElE Night football tournament (Us Tignale)



Martedi

23.07

Mercoledi

24.07

Giovedi

25.07

Venerdi

26.07

Sabato

27.07

Domenica

28.07

Lunedi

29.07

Martedi

30.07

Mercoledi

31.07

GARDOLA
Chiesa di San
Pietro

GARDOLA
Oleificio

PRABIONE
Piscina
Comunale

PARCO
AVVENTURA
FLYING FROGS
GARDOLA
Piazza
Umberto |

GARDOLA
Oleificio

PRABIONE

PIOVERE

GARDOLA
Oleificio

RIFUGIO
CIMA PIEMP

GARDOLA
P.le delle
Ginestre

PRABIONE
Piscina
Comunale

GARDOLA
Chiesa
di San Pietro

GARDOLA
Oleificio
PRABIONE

Piscina
Comunale

Rassegna S.Pietro in Arte
“Mettiamoci in mostra”
Art and cultural exhibition (Ass. Librarte)

Sulle orme di Zanzanu*
Passeggiata n°1 - Walk n°1

Torneo notturno di calcetto

Night football tournament
(US Tignale)

Speciale Yoga all’aperto*
Outdoor Yoga class

Musica in piazza - Music in the square

La passeggiata di Lawrence*
Passeggiata n°2 - Walk n°2

Sapore Antico
Una cena itinerante alla riscoperta delle produzioni
alimentari del territorio e musica

A travelling dinner to rediscover local food products with music

(GOTA Tignale)

Festa del Borgo - Hamlet festival

Festa d’estate con musica e gastronomia locale - Summer Fest

with music and local deli
(Parrocchia S.Marco Evangelista)

Cima Piemp - Rifugio Alpini*
Passeggiata n°7 - Walk n°7

Festa degli Alpini - Alpin’s Fest
Messa, gastronomia e intrattenimento musicale
Mass, local deli and music
(Gruppo Alpini Tignale)

Tombola del territorio - Local Bingo

Torneo notturno di calcetto

Night football tournament
(US Tignale)

Rassegna S.Pietro in Arte

“Mettiamoci in mostra’ (Librarte)
Art and cultural exhibition

Il sentiero dei limoni *
Passeggiata n°9 - Walk n°9

Torneo notturno di calcetto
Night football tournament (US Tignale)

SPO

SPO

MUS

SPO

ENO

FOLK

SPO

FOLK

FOLK

SPO

CuL

SPO

SPO



Sere d’Estate - Summer evenings ENO

(\E/QRFIQDO?TL? Degustazione di prodotti tipici e musica dal vivo 5
Typical products tasting and live music
Pgéi\'ggE Percorrendo gli antichi sentieri* SPO
Venerdi Garibaldi Passeggiata n°4 - Walk n°4 &
02.08 GARDOLA . .
Ple delle Cinema all’aperto - Outdoor Cinema cT
Ginestre
PRABIONE

Finale torneo notturno di calcetto

Pisci . SPO
cominaie  The final of night football tournament (US Tignale)
PRP/?SBC'iS;\‘E Serata musicale a tema MUS
Comunale Themed music party (Us Tignale)
g Concerto rassegna musicale
Domenica SANTUARIO DI FEST

““Suoni e Sapori”
MONTECASTELLO . . . . &
04.08 “Suoni e Sapori” Music Festival Concert

GARDOLA L. )
Ple delle Tombola del territorio - Local Bingo FOLK
Ginestre

Martedi GARDOLA Rassegna S.Pietro in Arte aun
06.08 _ Chiesa “Mettiamoci in mostra” (Ass. Librarte) %
c di San Pietro Art and cultural exhibition
)| GARDOLA La malga nel faggeto* SPO
: Oleificio Passeggiata n°11 - Walk n°11 &
Giovedi GARDOLA . . . Lo
08.08 Piazza Musica in piazza - Music in the square  Mus
. Umberto |
A Tra uliveti, borghi e antiche chiese SPO

09:00 |riiiras Opz. Prabione * %

Passeggiata n°10 - Walk n°10

Sagra di San Lorenzo - St. Lorenzo Festival .,
OLZANO Festa di paese con musica e gastronomia %
Village fest with music and local deli (Ass. S. Lorenzo)

Sabato Sagra di San Lorenzo - St. Lorenzo Festival ., ¢
10 08 OLZANO Festa di paese con musica e gastronomia %
. Village fest with music and local deli (Ass. S. Lorenzo)



PORTO DI
TIGNALE
GARDOLA
Via Roma e
P.le delle
Ginestre
Lunedi GARDOLA
12 08 P.le delle
. Ginestre
GARDOLA
Chiesa di
San Pietro
GARDOLA
Oleificio
Mercoledi
14.08
SANTUARIO DI

GARDOLA
P.le delle
Ginestre

GARDOLA
Oleificio
Venerdi

16.08

OLDESIO

GARDOLA
Oleificio

AER

Lunedi GpA|R|30||LA
19-08 Gi(re\esetree
PARCO

AVVENTURA
FLYING FROGS

Speciale tour organizzato: Il Santuario e

I’Eremo di Montecastello*

Special organised tour: the Sanctuary and
the Hermitage of Montecastello

Fantasy time
Giochi per bambini e spettacolo circense
Children’s entertainment and circus show

Tombola del territorio - Local Bingo

Rassegna S.Pietro in Arte ‘“Mettiamoci in

mostra’ (Ass. Librarte)
Art and cultural exhibition

Via dell’Oro*
Passeggiata n°8 - Walk n°8

Processione della Madonna di Montecastello
Virgin Mary of Montecastello procession
Processione con la statua della Madonna di Montecastello dal
MONTECASTELLO Santuario alla Pieve con Santa Messa al campo sportivo di Gardola
- religious procession from the Sanctuary of Montecastello to the
Parish church, with Holy Mass at Gardola sport ground

Festa dell’Assunta - Summer Fest

Festa con musica e gastronomia
Village Fest with music and local deli
(Parrocchia di S. Maria Assunta)

Il sentiero dei limoni *
Passeggiata n°9 - Walk n°9

Sagra di San Rocco - Saint Rocco Festival

Festa di paese con musica e gastronomia

Village fest with music and local deli (Ass. S. Rocco)

Echi d’acqua*
Passeggiata n°5 - Walk n°5

Sagra di San Bernardo - Saint Bernardo festival

Festa di paese con musica e gastronomia
Village fest with music and local deli
(Ass. | Martorei de Aer)

Tombola del territorio - Local Bingo

Speciale Yoga all’aperto*
Outdoor Yoga class

FOLK

CuL

SPO

REL
&

FOLK

SPO

FOLK

SPO

FOLK

FOLK

SPO



Mercoledi

21.08

Venerdi

23.08

18:00
24.00

Lunedi

26.08

Mercoledi

28.08

21.00
23.00

Venerdi

30.08

GARDOLA
Oleificio

Gardola
Chiesa di
San Pietro

GARDOLA
Via Roma

GARDOLA
Oleificio

GARDOLA
P.le delle
Ginestre

PRABIONE
Piscina
Comunale
GARDOLA

P.le delle
Ginestre

GARDOLA
Chiesa di
San Pietro

GARDOLA
Oleificio

CHIESA
SANTA MARIA
ASSUNTA

GARDOLA
Piazza
Umberto |

GARDOLA
Oleificio

GARDOLA
P.le Aldo
Moro

SANTUARIO DI
MONTECASTELLO

CENTRO VISITATORI

PARCO ALTO GARDA/

PARCO AVVENTURA
FLYING FROGS

Spettacolo teatrale della compagnia “Tanto
per cambiare” - Teatre show, “Tanto per
cambiare” company

Sulle orme di Zanzanu*
Passeggiata n°1 - Walk n°1

Rassegna S.Pietro in Arte

“Mettiamoci in mostra’ (Librarte)
Art and cultural exhibition

Sere d’Estate - Summer evenings
Degustazione di prodotti tipici e musica dal vivo
Typical products tasting and live music

La passeggiata di Lawrence*
Passeggiata n°2 - Walk n°2

Cinema all’aperto - Outdoor Cinema

Serata musicale a tema
Themed music party (US Tignale)

Tombola del territorio - Local Bingo

Rassegna S.Pietro in Arte

‘““Mettiamoci in mostra’ (Ass. Librarte)
Art and cultural exhibition

Sulle tracce della Grande Guerra*
Passeggiata n°3 - Walk n°3

Concerto rassegna musicale Limes
“Orchestra Haydn”
Music festival concert: Haydn Orchestra

Musica in piazza - Music in the square

Bassa Via del Garda*
Passeggiata n°6 - Walk n° 6

Passeggiata con alpaca*
Walk with alpacas

Concerto del Coro di Cima Tosa
Concert Choir “Cima Tosa”

Giornata dedicata al Museo del Parco Alto
Garda Bresciano e al Parco Avventura. A
conclusione incontro con gli astrofili - Museum
of Parco Alto Garda Bresciano and Adventure
Park Day- an evening with astrophiles

ENO

SPO

CcT

MUS

FOLK

CuL

SPO

FEST

MUS

SPO

SPO

FEST



Settembre -

Domenica

01.09

Mercoledi

04.09
Giovedi

05.09

Venerdi

06.09

Sabato

07.09

Domenica

08.09

Mercoledi

11.09
Giovedi
12.09

Sabato

14.09

Domenica

15.09

Mercoledi

18.09
Giovedi

19.09

PRABIONE
Parco
Pubblico

GARDOLA
Oleificio

GARDOLA
Via Roma

GARDOLA
Oleificio
GARDOLA

P.le Aldo
Moro

GARDOLA
P.le delle
Ginestre

GARDOLA
Piazza
Umberto |

GARDOLA
Chiesa
S. Maria
Assunta

PORTO DI
TIGNALE

GARDOLA
P.le delle
Ginestre

PRABIONE
P.le Anita
Garibaldi
GARDOLA
Piazza
Umberto |

GARDOLA
Oleificio

GARDOLA
Oleificio
GARDOLA

Piazza
Umberto |

All’ombra del Campanile 2.0: Polenta Cusa

Tower Bell fest
Festa d'estate con gastronomia, tombola e giochi - Summer Fest “Under the
tower bell shadow” with local deli, bingo and games (Prabione tutto I'anno)

Il sentiero dei limoni *
Passeggiata n°9 - Walk n°9

Sere d’Estate - Summer evenings
Degustazione di prodotti tipici e musica dal vivo
Typical products tasting and live music

Tra uliveti, borghi e antiche chiese
Opz. Piovere * - Passeggiata n°10 - Walk n°10

Passeggiata con alpaca* - Walk with alpacas

Cinema all’aperto - Outdoor Cinema

Esibizione degli allievi Masterclass di
trombe “Summer Trumpet Booster”
Performance by trumpet masterclass
students “Summer Trumpet Booster”

Processione Madonna di Montecastello

Virgin Mary of Montecastello procession
Processione con la statua della Madonna di Montecastello dalla
Pieve al Santuario e S.Messa - Religious procession from the
Parish Church to Sanctuary of Montecastello and Holy Mass

Speciale tour organizzato: Tignale, I’'Ecomuseo
del lago di Garda* - Special organised tour:
Tignale, the Eco-museum of lake Garda*

Sagra dell’8 Settembre: Festa con musica e
gastronomia - Guest fest :Village Fest with
music and local deli (Pro Loco Tignale)

Percorrendo gli antichi sentieri*
Passeggiata n°4 - Walk n°4

Musica in piazza - Music in the square

Escursione nel Parco Alto Garda Bresciano
con pernottamento in cascina * - Two-day
excursion in the Alto Garda Bresciano Park
with overnight in refuge

Sulle tracce della Grande Guerra*
Passeggiata n°3 - Walk n°3

Musica in piazza - Music in the square

4

FOLK
&

SPO
&

ENO
%

®

SPO
&

CcT

SPO

REL

SPO

FOLK
SPO
MUS

SPO

SPO

MUS



Settembre -

Sabato RIFUGIO  Spiedo in rifugio - “Spiedo” at the refuge FOLK
21.09 CIMA PIEMP (Gruppo Alpini Tignale) &
Giornata di beneficenza dedicata alla rac-
Domenica Gpﬁgggh;\ colta fondi per la SLA - Day of poetry, mu-
22.09 Grestre  Sic and gastronomy dedicated to raising
funds for ALS research (Librarte)
Mercoledi GARDOLA Via dell’Oro* SPO
25.09 Oleificio Passeggiata n°8 - Walk n°8 &
Venerdi GARDOLA I1 sentiero dei limoni * SPO
27.09 Oleificio Passeggiata n°9 - Walk n°9 &
Sabato Sagra del Tartufo - Truffle festival FEST
28 09 GARDOLA  Degustazione e acquisto di tartufi, prodotti tipici, musica e cultura - 8
. Tasting and purchase of truffles, typical products, music and culture
. Sagra del Tartufo - Truffle festival
Domenica GARDOLA Degustazione e acquisto di tartufi, prodotti tipici, escursioni alla  FEST
29.09 ricerca del tartufo, musica e cultura - Tasting and purchase of truf- &

fles, typical products, walks in search of truffles, music and culture

Ottobre -

Mercoledi GARDOLA Cima Piemp - Rifugio Alpino* SPO
02. 10 Oleificio Passeggiata n® 7 - Walk n°7 &
Venerdi GARDOLA Echi d’acqua* SPO
04.10 Olefficio Passeggiata n°5 - Walk n°5 %
Sabato Sagra del Tartufo - Truffle festival FEST
05 10 GARDOLA Degustazione e acquisto di tartufi, prodotti tipici, musica e cultura - %

. Tasting and purchase of truffles, typical products, music and culture

) Sagra del Tartufo - Truffle festival

Domenica GARDOLA Degustazione e acquisto di tartufi, prodotti tipici, escursioni alla FEST
06. 10 ricerca del tartufo, musica e cultura - Tasting and purchase of truf- &

fles, typical products, walks in search of truffles, music and culture
Mercoledi GARDOLA Sulle orme di Zanzanu* SPO
09.10 Olefficio Passeggiata n°1 - Walk n°1 %
GARDOLA Tra uliveti, borghi e antiche chiese Opz. Prabione* SPO
Venerdi Oleificio Passeggiata n°10 - Walk n°10 &

11.10 Cﬁégg%ma Concerto del Coro Monte Pizzoccolo
Assunta Concert Choir “Monte Pizzoccolo”
Speciale chiusura della Limonaia Pra dela

Domenica LIMONAIA Fam con degustazioni, visita guidata e musica cut
PRA DELA g 0 £

13,10 EAM - Special closing of the Lemon House Pra dela

Fam with tasting, guided visit and music



Ottobre -

Mercoledi GARDOLA Bassa Via del Garda * SPO
16. 10 Oleificio Passeggiata n°6 - Walk n°6 &

Venerdi GARDOLA La Malga nel faggeto * SPO
18.10 Oleificio Passeggiata n°11 - Walk n°11 &

Sabato GARDOLA Festa d’Autunno - Autumn Festival FES
19.10 Oleificio (Pro Loco Tignale) &
Domenica GARDOLA Festa d’Autunno - Autumn Festival FES
20.10 Oleificio (Pro Loco Tignale) &
Mercoledi GARDOLA Sulle tracce della Grande Guerra* SPO
23. 10 Oleificio Passeggiata n°3 - Walk n°3 &

Venerdi GARDOLA Cima Piemp - Rifugio Alpino* sPO
25_ 10 Oleificio Passeggiata n° 7- Walk n°7 &
Mercoledi GARDOLA Via dell’Oro* SPO
30.10 Oleificio Passeggiata n°8 - Walk n°8 &%

Novembre -

Venerdi GARDOLA Echi d’acqua* sPO
01_ 11 Oleificio Passeggiata n°5 - Walk n°5 &

Dicembre -

Sagra dei Maru - Immaculate Conception
Domenica and chestnuts Fest FOLK
08 12 PRABIONE  Specialita culinarie, tombola e distribuzione di vin brule e be-
° vande - Local deli, bingo, mulled wine and drinks
(Prabione tutto I'anno)

Domenica GARDOLA L. .. .
15 1 2 Centro Mercatini di Natale - Christmas market  MeR
. storico
N Concerto di Natale
Mercoledi GARDOLA . MUS
25.12 Auditorium della Nuova Banda Tignalese %

Nuova Banda Tignalese Christmas concert

11



O

Tel. +39 0365 73354

)

info@tignale.org

Ufficio unico del Turismo
Gardola, Tignale

www.tignale.org

ORARI DI APERTURA - OFFNUNGSZEITEN - OPENING HOURS

Dal lunedi al sabato - Von Montag bis Samstag - From Monday to Saturday
09.00-12.00 | 16.00 - 18.00

Domenica e festivi - Sonntags und Feiertage - Sundays and public holidays
09.00 - 16.00

- Gli orari di apertura possono subire variazioni
Die Offnungszeiten kénnen variieren - Opening Hours may change

l:naum Nortasa
R Pavco i Bards Bemitnam




